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Introduction

Le trépied support double HG-200TBR est une poignée qui vous permet de prendre des
photos tout en utilisant I'appareil photo avec la télécommande sans fil BR-E2 fournie.

Les pieds peuvent également étre déployés a partir de la partie poignée pour les utiliser
comme trépied. Les supports de microphone fournis vous permettent de fixer un
microphone externe, tel qu'un microphone stéréo (vendu séparément), a un appareil photo
sans griffe porte-accessoires.

Les supports de microphone peuvent également étre utilisés avec des appareils photo
capables de filmer verticalement.

Avant utilisation, veuillez lire attentivement ce qui suit

Pour éviter les accidents, lisez d'abord les « Instructions en matiére de sécurité ». Lisez
également attentivement ce Guide d'utilisation avancée pour garantir une utilisation
correcte.

Lisez également les instructions de la télécommande sans fil BR-E2.

® Ce produit peut supporter un poids maximum de 1 kg/35,3 onces. Assurez-vous

que le poids de I'appareil photo, de I'objectif, etc., montés ne dépasse pas 1 kg/
35,3 onces. Le produit risque de se casser en cas d'utilisation du produit avec un
poids supérieur a cette limite.

« Modes d'emploi
« A propos de ce guide
« Instructions en matiére de sécurité

« Nom des piéces



Modes d'emploi

Le mode d'emploi inclus fournit des informations de base sur le produit.

® Guide d'utilisation avancée
Ce Guide d'utilisation avancée fournit des instructions complétes.
Pour obtenir le Guide d'utilisation avancée le plus récent, consultez le site Web suivant.
https://cam.start.canon/A010/



https://cam.start.canon/A010/

A propos de ce guide

& Icones utilisées dans ce mode d'emploi

& Suppositions de base

I Icones utilisées dans ce mode d'emploi

Liens vers les pages traitant de sujets connexes.

@ Avertissements en vue d'éviter d'éventuels problémes pendant le fonctionnement.

Informations complémentaires.

I Suppositions de base

® La rotation de la monture d'appareil photo est expliquée en partant du principe que le
logo Canon est orienté dans la méme direction que la touche de déverrouillage gauche/
droite.

® Dans ce mode d'emploi, les télécommandes sans fil sont appelées « télécommandes ».



Instructions en matiére de sécurité

Veuillez lire ces instructions en vue d'une utilisation du produit en toute sécurité.
Suivez ces instructions afin d'éviter toute blessure de I'utilisateur du produit ou de tiers.

AAVERT'SSEM ENT Indique un risque de blessure

grave ou mortelle.

® Conservez le produit hors de portée des enfants en bas age.

® Conserver les batteries/piles hors de portée des enfants.

® La batterie présente un danger en cas d'ingestion. En cas d'ingestion, consultez
immédiatement un médecin.

® LE PRODUIT CONTIENT UNE PILE BOUTON
Les piles boutons sont dangereuses et doivent étre tenues a I'écart des enfants en tout
temps, qu'elles soient neuves ou usées.
Ces piles peuvent provoquer des blessures graves voire fatales en 2 heures ou moins,
en cas d'ingestion ou si placées a l'intérieur d'une partie du corps.
Si une pile bouton est susceptible d'avoir été avalée ou placée a l'intérieur d'une partie
du corps, consultez un médecin immédiatement.

® Utilisez uniquement les sources d'alimentation spécifiées dans ce manuel d'instructions
avec le produit.

® Ne démontez pas et ne modifiez pas le produit.

® N'exposez pas le produit & des chocs violents ou a des vibrations.

® Ne touchez pas les parties internes exposées.

® Cessez d'utiliser le produit en cas de situation inhabituelle, telle que la présence de
fumée ou d'une odeur étrange.

® N'utilisez pas de solvants organiques tels que de I'alcool, de la benzine ou un diluant
pour nettoyer le produit.

® Ne mouillez pas le produit. N'insérez pas d'objets étrangers ou de liquides dans le
produit.

® N'utilisez pas le produit en présence de gaz inflammables.
Cela pourrait provoquer une décharge électrique, une explosion ou un incendie.

® Respectez les instructions suivantes en cas d'utilisation de piles/batteries disponibles

dans le commerce ou des batteries fournies.
« Ne chauffez pas les piles/batteries et ne les exposez pas a des flammes.

« N'exposez pas les bornes a de la saleté et ne les laissez pas entrer en contact avec
des broches ou d'autres objets métalliques.

« N'utilisez pas de piles/batteries présentant une fuite.

« Lors de I'élimination des piles/batteries, isolez les bornes & l'aide de ruban adhésif
ou d'un autre moyen.
Cela pourrait provoquer une décharge électrique, une explosion ou un incendie.

« Si une pile/batterie présente une fuite et que la substance qui s'en écoule entre en
contact avec votre peau ou vos vétements, nettoyez la zone exposée a grande eau.
En cas de contact avec les yeux, rincez a fond avec de grandes quantités d'eau
propre et consultez immédiatement un médecin.



® Ne laissez pas le produit dans des endroits exposés a des températures extrémement
élevées ou basses.
Le produit pourrait devenir trés chaud/froid et provoquer des brllures ou des blessures
en cas de contact.

&Précautions Respectez les précautions ci-dessous. Leur
non respect pourraient entrainer des

préjudices corporels ou des dommages
matériels.

® Ne laissez pas le produit dans des endroits exposés a des températures extrémement
élevées ou basses.
Le produit pourrait devenir trés chaud/froid et provoquer des brllures ou des blessures
en cas de contact.

® Ne touchez aucune des parties a l'intérieur du produit. Ne vous coincez pas les doigts
lors de I'ouverture/la fermeture des pieds du trépied.
Cela pourrait provoquer des blessures.



Nom des piéces

(10)
®)

(1) Monture d'appareil photo

2) Télécommande sans fil BR-E2

3) Trou pour dragonne

4) Vis de trépied

(5) Molette de fixation/retrait

(6) Boitier

(7) Touche de déverrouillage gauche/droite
(8) Pied D

9) Touche de déverrouillage avant/arriére
(10) Pied G

(11)  Support de microphone L

(12)  Support de microphone S




[F Remarque

® Le produit n'est pas vendu avec une dragonne.
® Lorsque les supports de microphone ne sont pas utilisés, les supports de
microphone L et S peuvent étre rangés comme indiqué.



Préparation de la télécommande

@& Synchronisation de I'appareil photo et de la BR-E2

@ Fixation de la BR-E2

& Retrait de la BR-E2

I Synchronisation de I'appareil photo et de la BR-E2

® Consultez les instructions de votre appareil photo et de la BR-E2.

I Fixation de la BR-E2

® Entenant la BR-E2 inclinée, poussez-la vers le haut dans le boitier du trépied support
double (partie en caoutchouc) (1).

® Tout en poussant la BR-E2 vers le haut dans le boitier, faites pivoter le bas de la
télécommande dans le boitier du trépied support double (2).



I Retrait de la BR-E2

® En plagant un doigt comme indiqué sur la BR-E2 (trou pour sangle) (1), tirez vers
I'extérieur pour la retirer (2).

© Attention

® Ne placez pas votre doigt dans le trou pour sangle aprés avoir retiré la BR-E2.




Réglage de I'angle de la monture d'appareil photo

@ Réglage de l'inclinaison de la monture d'appareil photo

@ Rotation de la monture d'appareil photo

I Réglage de I'inclinaison de la monture d'appareil photo

1 . Maintenez enfoncée la touche de déverrouillage avant/arriére.

2 . Inclinez la monture d'appareil photo.

® Vous pouvez verrouiller la monture d'appareil photo tous les 15°.



3_ Relachez la touche de déverrouillage avant/arriére.

® Vérifiez que la monture d'appareil photo est verrouillée.



I Rotation de la monture d'appareil photo

1 . Maintenez enfoncée la touche de déverrouillage gauche/droite.

2 . Tournez la monture d'appareil photo.

® Vous pouvez verrouiller la monture d'appareil photo tous les 90°.

3, Relachez la touche de déverrouillage gauche/droite.

® Vérifiez que la monture d'appareil photo est verrouillée.



® Sil'appareil photo est fixé sur la monture d'appareil photo, tenez I'appareil photo
fermement avant de régler l'inclinaison de la monture d'appareil photo ou de la

tourner afin d'éviter de vous pincer le doigt ou de faire tomber I'appareil photo.
® Avant de modifier I'angle de rotation avant/arriere ou gauche/droite, assurez-vous
que vos doigts ne génent pas le mouvement afin d'éviter de vous pincer.




Fixation d'un appareil photo

& Prise de vue horizontale
@ Prise de vue verticale

Insérez la batterie et la carte mémoire dans I'appareil photo. Assurez-vous que |'appareil
photo est éteint avant de le fixer.

I Prise de vue horizontale

® Placez le moniteur de I'appareil photo et le panneau des boutons de la BR-E2 dans le
méme sens, puis insérez la vis de trépied dans le filetage pour trépied de I'appareil
photo (1).

® Tournez la molette de fixation/retrait pour verrouiller I'appareil photo (2).

® Fixez solidement I'appareil photo afin qu'il ne se détache pas de la monture.

® Pour retirer I'appareil photo, procédez dans I'ordre inverse.



I Prise de vue verticale

F Remarque

® Sivotre modele dispose d'un filetage pour trépied pour la prise de vue verticale,
vous pouvez effectuer des prises de vue verticales en fixant I'appareil photo
verticalement.

1.

Fixez I'appareil photo sur la monture d'appareil photo.

® Placez le moniteur de I'appareil photo et le pied D du trépied dans le
méme sens, puis insérez la vis de trépied dans le filetage pour trépied
de l'appareil photo (1).

® Tournez la molette de fixation/retrait pour verrouiller I'appareil photo

).

® Fixez solidement |'appareil photo afin qu'il ne se détache pas de la
monture d'appareil photo.



2 . Tournez la monture d'appareil photo.

® Tout en maintenant la touche de déverrouillage gauche/droite
enfoncée, tournez la monture d'appareil photo de sorte que le moniteur
de I'appareil photo et le panneau des boutons de la BR-E2 soient
orientés dans le méme sens.

3_ Inclinez la monture d'appareil photo.

® Inclinez la monture d'appareil photo a 90° tout en maintenant la touche
de déverrouillage avant/arriére.

® Pour retirer I'appareil photo, procédez dans I'ordre inverse.



Fixation d'un microphone externe

& Prise de vue horizontale

@ Prise de vue verticale

Utilisez le support de microphone lors de la fixation d'un microphone externe.

I Prise de vue horizontale

1 . Fixez I'appareil photo comme indiqué (& ).

2 . Insérez le support de microphone L dans la monture d'appareil photo.



3_ Fixez le microphone externe au support de microphone L.

® Reportez-vous aux instructions du microphone externe pour la
méthode de fixation.

4, Branchez le connecteur du microphone externe a la borne d'entrée
pour microphone externe de I'appareil photo.

® Pour retirer I'appareil photo, procédez dans I'ordre inverse.
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® Evitez de monter un élément autre qu'un microphone externe sur le support de
microphone L.

® Pour retirer le microphone externe du support de microphone L, débranchez
d'abord le connecteur du microphone externe.

® Lorsque vous retirez le support de microphone L de la monture d'appareil photo,
vérifiez que vous ne tirez pas le support en direction de personnes ou d'un mur a
proximité.
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I Prise de vue verticale

1 . Fixez I'appareil photo comme indiqué (& ).

2 . Insérez le support de microphone S dans le support de microphone L.

® N'insérez pas le support de microphone S a I'envers.

3, Insérez le support de microphone L dans la monture d'appareil photo.
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4_ Fixez le microphone externe au support de microphone S.

® Reportez-vous aux instructions du microphone externe pour la
méthode de fixation.

5, Branchez le connecteur du microphone externe a la borne d'entrée
pour microphone externe de I'appareil photo.

® Pour retirer I'appareil photo, procédez dans I'ordre inverse.
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® Evitez de monter un élément autre qu'un microphone externe sur le support de
microphone S.

® Pour retirer le microphone externe du support de microphone S, débranchez
d'abord le connecteur du microphone externe.

® Lorsque vous retirez le support de microphone L de la monture d'appareil photo,
vérifiez que vous ne tirez pas le support en direction de personnes ou d'un mur a
proximité.
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Prise de vue en tenant le trépied support double

Tenez le trépied support double comme indiqué. L'appareil photo peut étre commandé en
appuyant sur le bouton de la télécommande.

® |l est recommandé de fixer et d'utiliser la dragonne.

® Silatouche de déverrouillage avant/arriére ou la touche de déverrouillage gauche/
droite n'est pas complétement revenue en position, la monture d'appareil photo
n'est pas verrouillée.
Vérifiez que la touche de déverrouillage avant/arriére ou la touche de
déverrouillage gauche/droite est complétement revenue en position.
Si la touche de déverrouillage n'est pas complétement revenue en position,
déplacez la monture d'appareil photo jusqu'a ce qu'elle revienne en position.

® Selon I'appareil photo, le changement de I'angle peut le déséquilibrer. Réglez
I'angle pour que I'appareil photo soit bien équilibré.

25



Prise de vue en montant un appareil photo sur le
trépied

® Ouvrez les pieds D/G du trépied comme indiqué.

® Ouvrez les pieds D/G du trépied au maximum, placez le trépied sur une surface plane et
assurez-vous qu'il est stable.
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® Exemple de prise de vue horizontale

® Exemple de prise de vue verticale

© Attention

® Veillez a ne pas vous pincer les doigts.
® Ne placez pas le trépied dans des endroits ou il pourrait tomber, comme des
endroits exposés au vent ou aux vibrations.
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Caractéristiques techniques

Environ 38,6 (L) x 190,0 (H) x 43,4 (P) mm /1,53 (L) x 7,49 (H) x 1,71
Taill (P) pouces (utilisation en poignée)
aille

Environ 172,4 (L) x 148,5 (H) x 174,1 (P) mm / 6,79 (L) x 5,85 (H) x 6,86
(P) pouces (utilisation en trépied)
Environ 180 g/ 6,35 onces (boitier et BR-E2 (batterie incluse))

Poids
Environ 164 g/ 5,78 onces (boitier uniquement)

® Support de microphone non inclus.

® Toutes les données ci-dessus sont basées sur les normes de test de Canon.

® Les spécifications et I'aspect extérieur du produit sont susceptibles d'étre modifiés sans

préavis.
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Réglementations

Union Européenne, Norvége, Islande et Liechtenstein uniquement.

Ces symboles indiquent que ce produit ne doit pas étre mis

au rebut avec les ordures ménageéres, comme le spécifient

la Directive européenne DEEE (2012/19/UE), la Iégislation
européenne relative a I'élimination des piles usagés ((EU)

2023/1542) et les lois en vigueur dans votre pays appliquant

] ces directives et législations.

Si un symbole de toxicité chimique est imprimé sous le sym-
bole illustré ci-dessus conformément a la législation relative aux piles, il indique la
présence d'un métal lourd (Pb = plomb) dans la pile a une concentration supérieure
au seuil applicable spécifié par la législation.

Ce produit doit étre confié au distributeur a chaque fois que vous achetez un produit
neuf similaire, ou a un point de collecte mis en place par les collectivités locales pour
le recyclage des Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE) et
piles. Le traitement inapproprié de ce type de déchet risque d'avoir des répercus-
sions sur I'environnement et la santé humaine, du fait de la présence de substances
potentiellement dangereuses généralement associées aux équipements électriques
et électroniques.

Votre entiére coopération dans le cadre de la mise au rebut correcte de ce produit
favorisera une meilleure utilisation des ressources naturelles.

Pour plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez vos services mu-
nicipaux, votre éco-organisme ou les autorités locales compétentes, ou consultez le
site

Wwww.canon-europe.com/sustainability/approach/.
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